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Literatura fantastyczna kojarzona jest przede wszystkim z kulturg masowsa. Panu-
je powszechne przekonanie, Ze ten typ twdrczoéci przeznaczony jest tylko i wytacz-
nie dla zaspokajania ludycznych potrzeb czytelnikow. O ile jeszcze utwory z gatunku
science fiction dopuszcza si¢ w niektorych przypadkach do grona dziet ambitnych,
o tyle wszelkie odmiany horroru czy opowiesci niesamowitych traktuje si¢ ze spora
doza ,,nieufnosci’, jesli chodzi o jakiekolwiek walory artystyczne. Trzeba przyznac,
ze podejscie takie nie wzielo sie znikad — w czasach komercjalizacji literatury sztafaz
fantastyki istotnie jest wykorzystywany przede wszystkim do budzenia w odbiorcy
okreslonych emocji, ktére majg sprawi¢, ze dany utwor bedzie dla niego atrakcyjny
pod wzgledem czysto rozrywkowym.

Nie zawsze jednak tak bylo. Przykladem moze tu by¢ Stefan Grabinski, urodzony
w podlwowskiej Kamionce Strumitowej. Tworzyl on literature fantastyczna w cza-
sach, gdy czytelnicy i krytycy podchodzili do tego rodzaju tworczosci z wyrazng
niechecia, a w licznych przypadkach nawet z wrogoscia. W calej tej nagonce mialy
miejsce chlubne wyjatki, jak cho¢by krétkotrwata popularno$¢ Autora wywolana to-
mikiem Demon ruchu czy literacka nagroda miasta Lwowa, ktéra otrzymal w 1931 r.,
jednak byly to, odwracajac popularne przystowie, jedynie tyzki miodu w beczce
dziegciu, ktére nie mogly zrekompensowa¢ Grabinskiemu wykluczenia z Zycia nie
tylko literackiego, ale i spotecznego. Zmart niemal zupelnie zapomniany w miescie,
z ktorym byl zwiazany przez wigkszos¢ swojego zycia — we Lwowie.

Tworczos¢ tego niedocenianego twoércy od niespelna roku przezywa swoj rene-
sans, a dzieje sie to za sprawg festiwalu ,,GRoza, GRoteska, GRabinski”, ktory zor-
ganizowany zostal w 125. rocznice urodzin pisarza. Inicjatywa ta polaczyla ze soba
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rézne instytucje, od $rodowisk akademickich po portale internetowe zajmujace si¢
literaturg grozy. Grabinskiemu poswigcone zostaty konferencje oraz publikacje na-
ukowe, pokazy filmowe, a takze réznego rodzaju happeningi, jak koncert muzyczny
czy wycieczka na Ukraine, gdzie zwiedzajacy mogli poznac zwiazki pisarza z Sambo-
rem i Lwowem, zaréwno te prywatne, rodzinne, jak i zawodowe - w stolicy Galicji
ukonczyl on studia filologiczne i pracowal tam przez kilka lat jako nauczyciel.

Réwniez wydawcy zaczeli wznawia¢ zapomniane juz utwory Grabinskiego.
Wisrod nich sa Wichrowate linie, wydane w 2012 r. nakladem krakowskiego wydaw-
nictwa Agharta. Zawieraja one w sobie mniej znang czes$¢ spuscizny literackiej ,,pol-
skiego Poego”.

Trzeba uczciwie przyznaé, ze opowiadania zawarte w zbiorze do tej pory byly
nieprzypadkowo pomijane przy okazji wznowien dziet Grabinskiego. Znaczna cze$¢
z nich to utwory znaczaco odstajace poziomem od najbardziej udanych nowel pi-
sarza, takich jak Kochanka Szamoty, Problemat Czelawy czy Demon ruchu. Brakuje
w nich charakterystycznego dla twérczosci polskiego fantasty wyczucia: w jego naj-
znamienitszych tekstach struktura utworu przypominala delikatng tkanine, zmyslng
pajeczyne zdarzen pozornie blahych i nieistotnych, powoli splatajacych sie w cie-
niutka zastone, pod ktdra czailo si¢ ,przerazajace pandemonium bytu’, jak zwykl
mawia¢ autor. Subtelnos¢ opowiadania oraz delikatne niedopowiedzenia sprawialy,
ze czytelnik miat wrazenie obcowania z czym$ nieuchwytnym i tajemniczym. W Wi-
chrowatych liniach natomiast znaczna cze$¢ utworéw jest zbyt dostowna, toporna,
a momentami nawet nachalna w przekazie, co sprawia, ze pod wzgledem fabular-
nym nie moga si¢ one réwnac z pozostala tworczoscig pisarza.

Sprawy nie ulatwia tez warstwa jezykowa, zwlaszcza w opowiadaniach powsta-
tych w pierwszych latach twodrczosci Grabinskiego. Nasycone sg one archaizmami,
regionalizmami, a przesadna mlodopolska maniera ociera si¢ momentami o kary-
kature samej siebie. Gdyby nie solidne opracowanie i uzbrojenie opowiadan w od-
powiednie przepisy, cze$¢ z nich, jak Pani z Biatego Kasztelu czy Przyptawek Jana
Mrocha, bytaby kompletnie niezrozumiata. Ten drugi utwor, napisany gwarg kaszub-
ska, nawet mimo redakcyjnych objasnien wymaga maksymalnego skupienia od czy-
telnika, ktory niektore stowa i tak bedzie musial sobie ttumaczy¢ poprzez kontekst.
Sa tez na szcze$cie utwory takie jak Parkan czy wznawiany juz wczesniej Czad, kto-
re dowodzg, ze Grabinski byl niezwykle sprawnym pisarzem, nie zmienia to jednak
faktu, ze pod wzgledem czysto komercyjnym - a przez pryzmat komercji wlasnie
przecietny wspolczesny czytelnik spoglada na fantastyke — Wichrowate linie skazane
s na porazke.

Czy to jednak oznacza fiasko przedsiewzigcia, ktérym bylo wyszukiwanie w ar-
chiwach tych zapomnianych juz utworéw? Z cala stanowczoscia nalezy stwierdzic,
ze absolutnie nie. Jakub Knap, ktory opracowal teksty zawarte w zbiorze i opatrzyl je
wstepem, pisze wprost, ze w omawianym tomie przewazaja dziefa trudne w odbio-
rze, zniechecajace czytelnika swoim stylem i niedoskonalo$cig formy. Swiadomos¢
tego dowodzi, ze wydawcy kierowali si¢ nie checig szybkiego i fatwego zysku, lecz
pasja, ktéra stanowi potrzebng i istotng alternatywe dla kultury masowej. Nie chodzi
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tu jednak o pasje w znaczeniu juz wy$wiechtanym i wyeksploatowanym do granic
mozliwosci, ktére oznacza ,,robie co$, bo lubi¢’, ale o poczucie pewnej misji, ktorag
nalezy wykonac¢ chocby dla niewielkiego grona odbiorcow.

Wydawac by si¢ mogto, ze brzmi to dos¢ patetycznie. Kiedy jednak pozna si¢ ge-
neze Wichrowatych linii, okaze si¢, ze nie ma tu zadnej przesady. Ze wstgpu mozemy
sie dowiedzie¢, ze Stefan Grabinski pod koniec lat 20. ubieglego wieku przezywat
ostry nawrot gruzlicy, ktéry zmusil go do przeprowadzki w tereny o bardziej przyja-
znym dla niego klimacie, a konkretnie do podlwowskich Brzuchowic. Stamtad wia-
$nie, ngkany chorobag, staral si¢ o publikacje swoich niezrealizowanych projektow,
wsrdd ktorych byl tajemniczy tomik o nazwie Wichrowate linie. Z listu do przyjaciela
pisarza, Jerzego Eugeniusza Plomienskiego, dowiadujemy sig, ze byl on juz gotowy
do druku, jednak plany te pokrzyzowala przedwczesna $mier¢ polskiego klasyka
grozy.

Nie wiadomo, jakie utwory mialy si¢ znalez¢ we wspomnianym tomiku. Wie-
dzac jednak, ze jest to jeden z kilku niezrealizowanych projektéw Grabinskiego, wy-
dawca postanowit wlaczy¢ do swojego wyboru m.in. te nowele, ktére mialy utworzy¢
osobne cykle tematyczne, ale z réznych przyczyn do dzi§ pozostawaly rozproszone
w czasopismach i gazetach. Dzigki temu Wichrowate linie zawieraja m.in. utwory,
ktére mialy zosta¢ wlaczone do zaplanowanych przez autora tomikow zatytulowa-
nych Ogrojec basni oraz Czad, cykl ptci i mitosci'. Wspominam o nich nieprzypad-
kowo, poniewaz dziela te sa niezwykle interesujace nie tylko jako ,ciekawostki’, ale
mogga tez wnie$¢ catkiem sporo do badan nad twdrczoscig Grabinskiego oraz czasa-
mi, w ktérych tworzyt.

Utwory, ktére miaty wejs¢ w sktad Czadu, cyklu plci i mitosci, moga w bardzo
ciekawy sposdb zosta¢ wykorzystane do badan nad éwczesnymi procedurami cen-
zury. Teksty te napotykaly bowiem rézne przeszkody na drodze do publikacji w cza-
sopismach; szczegdlnie ciekawa jest nowela Dzieza, ktorej caly erotyzm ukryty zo-
stal pod plaszczykiem alegorii, a mimo to, jak mozemy dowiedzie¢ si¢ ze wstepu,
wywolala niemale kontrowersje podczas prob jej opublikowania. Pozostaje jedynie
zalowag, ze nie udalo sie¢ wydawcy odnalez¢ dzieta zatytulowanego Wgz, ktére miato
sprawia¢ najwigksze problemy w starciach Grabinskiego z 6wczesng cenzura.

Ogrojec basni rzuca¢ moze nowe $wiatfo na tworczo$¢ ,,polskiego Poego’, koja-
rzonego przede wszystkim jako twdrca, ktory stara si¢ za pomoca swoich dziet od-
krywa¢ tajemnice bytu, sekretny porzadek zdarzen, dotyka¢ spraw metafizycznych.
Daleko bylo mu w tej najbardziej znanej czesci tworczosci do poruszania zagadnien
moralnych, za§ w Krélu Nenufarze czy Sadzie umartych mozna dostrzec wyraznie
zarysowany i charakterystyczny dla gatunku basni dydaktyzm.

Mozna by jeszcze dlugo wymienia¢ utwory zawarte w zbiorze, ktore otwieraja
nowe perspektywy w spojrzeniu na tworczo$¢ Grabinskiego, zar6wno w aspekcie

! Do niezrealizowanych projektow Grabinskiego, poza wymienionymi w tekscie, nalezalo
jeszcze trzecie wydanie Demona ruchu, w ktérym znalez¢ sie miaty Przypowiesc o krecie tunelowym
oraz Engramy Szatery (réwniez obecne w recenzowanym zbiorku).
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narracyjnym, jak i stylistycznym czy fabularnym. Z tego powodu szczegdlnie trafne
wydaje si¢ zalaczenie do opowiadan dodatku, w sklad ktérego wchodza Wyznania
Grabinskiego, wywiad z nim przeprowadzony i dwa eseje: o twdrczosci fantastycz-
nej oraz o Edgarze Allanie Poe. Teksty te pokazujg filozofie twdrcza Grabinskiego
i pozwalaja dzigki niej zrozumie¢, czym byta dla niego fantastyka, a takze spojrze¢
na jego spuscizne literacka oczami samego Autora. Wszystko to razem sprawia, ze
mamy do czynienia nie tyle z beletrystyka, ile, na poziomie metaliterackim, ze swo-
istym przyczynkiem do twdrczosci naszego klasyka.

Premiera Wichrowatych linii zbiegla sie z innymi wznowieniami zapomnianych
utworéw Stefana Grabinskiego®, przez co nieco ostabla ,unikatowo$¢” tomu, ale
mimo to jest on publikacjg niezwykle wazng na rynku wydawniczym. Zbiorek ten
otwiera bowiem nowe perspektywy do badan nad literaturg Stefana Grabinskiego
i jest godnym ukoronowaniem festiwalu zorganizowanego ku pamigci tego nietuzin-
kowego tworcy. Czytelnicy nieznajacy tworczosci autora Demona ruchu nie powinni
siega¢ po Wichrowate linie na poczatek, poniewaz fatwo moga si¢ zrazic. Jest to rzecz
raczej dla koneseréw i badaczy. Ale wtasnie dzigki temu czu¢ w tym wydaniu ducha
Grabinskiego: mamy do czynienia z fantastyka, ktéra sukcesu komercyjnego nie od-
niesie. Jednak, jak wspomnialem wcze$niej, chodzi tu raczej o pewna misje. Misje,
ktérej sam Autor dokonczy¢ nie zdotal.

oy

? Mowa tutaj o antologiach i zbiorach wydanych naktadem wydawnictwa Kabort: Masce Smierci,
Demonach perwersji oraz Pani z Bialego Kasztelu i innych opowiadaniach.
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